See the notice on TED website

549102-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Services de conception technique pour installations de transport - Rahmenvertrag
liber Leistungen zur Uberpriifung und Planung der Entwésserung 2026-2030 (Entwisserung)
OJ S 151/2026 07/08/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Die Autobahn GmbH des Bundes - NL Ost
Adresse électronique: vergabe.ost@autobahn.de
Forme juridique de 'acheteur: Entreprise publique
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Rahmenvertrag tiber Leistungen zur Uberpriifung und Planung der Entwéasserung 2026-
2030 (Entwasserung)
Description: Rahmenvertrag tber Leistungen zur Uberpriifung und Planung der Entwasserung
2026-2030 (Entwasserung)
Identifiant de la procédure: faf531d5-aa1f-4e02-b6c9-cf1b021bab7e
Identifiant interne: AP034200408_RV_Entwasserung
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71322500 Services de conception technique pour installations
de transport
Nomenclature complémentaire (cpv): 71322000 Services de conception technique pour la
construction d'ouvrages de génie civil, 71320000 Services de conception technique, 71300000
Services d'ingénierie

21.2. Lieu d’exécution
Ville: Halle (Saale)
Code postal: 06112
Subdivision pays (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
Pays: Allemagne

2.1.3. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 668 304,00 EUR
Valeur maximale de I'accord-cadre: 668 304,00 EUR

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: -
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
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VgV -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis, Document de marché
Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaR § 124 GWB vorliegen.
Corruption: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf §§ 123 oder 124
GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125
GWB.
Participation a une organisation criminelle: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgriinde gemaf § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Angaben,
dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaR § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefiihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaR § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf’ § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Fraude: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaf § 123 GWB vorliegen.
Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgriinde gemaR § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Insolvabilité: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaR § 124 GWB
vorliegen.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemaR § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Biens administrés par un liquidateur: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde
gemal § 124 GWB vorliegen. Auf gesondertes Verlangen: Rechtskraftig bestatigter
Insolvenzplan (falls eine Erklarung Uber das Vorliegen eines solchen Insolvenzplanes
angegeben wurde)
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefiihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: Angaben,
dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 124 GWB vorliegen.
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 124 GWB vorliegen.
Faute professionnelle grave: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf §
124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefiihrten Selbstreinigung gem. §
125 GWB.
Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaR § 124 GWB vorliegen.
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Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemaR § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Angaben,
dass die Verpflichtung zur Zahlung der Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung
ordnungsgemal erflllt wurde und insofern nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf} §
123 GWB vorliegen.

Etat de cessation d’activités: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaR §
124 GWB vorliegen.

Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdts et taxes: Angaben, dass die
Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben ordnungsgemal erfullt wurde und
insofern nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 123 GWB vorliegen.

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemal § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Angaben,
dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gem. § 21 Arbeithehmer-Entsendegesetz, § 98c
Aufenthaltsgesetz, § 19 Mindestlohngesetz, § 21 Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetz und § 22
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz vorliegen (§ 124 (2) GWB). Ggf. Nachweise hinsichtlich
einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0000
Titre: Rahmenvertrag tiber Leistungen zur Uberpriifung und Planung der Entwéasserung 2026-
2030 (Entwasserung)
Description: Mit diesem Vergabeverfahren werden auf Abruf Leistungen zur Uberpriifung und
Planung der Entwasserung bei Malinahmen der Erhaltung sowie zum Neu-, Um- und Ausbau
an Bundesautobahnen innerhalb des Streckennetzes der Niederlassung Ost der Autobahn
GmbH des Bundes, Magdeburger Stralle 51, 06112 Halle (Saale) ausgeschrieben. Die
Mengensatze wurden flr 48 ortlich getrennte Vorhaben und eine Vertragslaufzeit von vier
Jahren ermittelt. Die tatsachlichen Abrechnungsmengen je Vorhaben ergeben sich auf
Grundlage des Angebotes, welches im Rahmen des Einzelabrufes mit konkretem
Projektbezug abgegeben werden muss. Der jeweilige Einheitspreis gilt unabhangig von der
Abrechnungsmenge. Ein Anspruch auf den Abruf einer garantierten Menge an einzelnen
Leistungen besteht seitens des Auftragnehmers nicht
Identifiant interne: LOT-0000

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71322500 Services de conception technique pour installations
de transport
Nomenclature complémentaire (cpv): 71322000 Services de conception technique pour la
construction d'ouvrages de génie civil, 71320000 Services de conception technique, 71300000
Services d'ingénierie

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Halle (Saale)
Code postal: 06112
Subdivision pays (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
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Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 19/10/2026
Date de fin de durée: 18/10/2030

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.5. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 668 304,00 EUR
Valeur maximale de I'accord-cadre: 668 304,00 EUR

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans I'offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, Fir die geforderten
Angaben, Nachweise und Erklarungen sind die vom Auftraggeber vorgefertigten
Vergabeunterlagen zu verwenden. Die Vergabeunterlagen fassen die gewunschten
Informationen und Nachweise der Bekanntmachung zusammen. Die Abgabe des Angebotes
ist zwingend in seiner Form einzuhalten. Die geforderten Nachweise und gewlnschten
Erklarungen sind entsprechend der vorgegebenen Nummerierung der Anlagen zu den
jeweiligen Kapiteln der Angebotsunterlagen zu gliedern und zu sortieren. Die
Nichtverwendung sowie die unvollstandige Verwendung / Ausfillung der vorbereiteten
Angebotsunterlagen kdnnen zu einem Ausschluss aus dem Vergabeverfahren fuhren. Fir die
Angebotsauswahl werden nur die geforderten Unterlagen bertcksichtigt, dartber hinaus
gehende Informationsunterlagen sind nicht erwlnscht. Ein Verweis auf frihere Einreichung
von Angeboten reicht nicht aus. Kleinere Buroorganisationen und Berufsanfanger werden
besonders auf die Moglichkeit der Bildung von Bietergemeinschaften hingewiesen.

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis, Document de marché
Critére: Références sur des services spécifiés
Description du critére de sélection: Mit dem Angebot einzureichen gem. Eigenerklarung zur
Eignung § 46 (3) Nr. 1 VgV: Angaben Uber mindestens zwei geeignete Referenzen Uber fruher
ausgefuhrte Leistungen in den letzten hochstens 5 abgeschlossenen Jahren in Form einer
Eigenerklarung mit dazugehorigen Referenzbeschreibungen aus der die Vergleichbarkeit mit
der zu vergebenden Leistungen und die Erflllung der Mindestanforderungen hervorgeht.
Mindestanforderungen: Als vergleichbare Leistungen werden anerkannt: Mindestens 2
abgeschlossene Unternehmensreferenzen in der Uberpriifung und Planung der Entwasserung
von Straf’en im Wirkbereich der "Richtlinien fur die Entwasserung von Stralen" (REwS, FGSV
539) Bei einer Bietergemeinschaft missen die geforderten Referenzleistungen insgesamt
erbracht werden. Jedes Unternehmen gibt nur zu denjenigen Referenzleistungen Daten an,
die es selbst zur Erflllung der erforderlichen Referenzleistungen beitragt. Werden
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erforderliche Referenzleistungen durch einen Unterauftragnehmer beigebracht, ist von diesem
die Abgabe der "Verpflichtungserklarung Eignungsleihe" erforderlich. Praqualifizierte und nicht
praqualifizierte Unternehmen siehe Hinweis unter Weitere Bedingungen zur Qualifizierung,
Zusatzliche Information (BT-772) Ziffer 1. Sofern die im PQ-Verzeichnis hinterlegten
Referenznachweise nicht den o. g. definierten Mindestanforderungen an vergleichbare
Leistungen entsprechen, sind mit dem Angebot zusatzliche Referenzbeschreibungungen/ ggf.
vorliegende -bescheinigungen einzureichen, die den geforderten Mindestanforderungen
entsprechen.

Critére: Techniciens ou organismes techniques pour effectuer le travail

Description du critére de sélection: Mit dem Angebot einzureichen gem. Eigenerklarung zur
Eignung § 46 (3) Nr. 2 VgV: --Angaben und Nachweise der technischen Fachkrafte oder der
technischen Stellen, die im Zusammenhang mit der Leistungserbringung eingesetzt werden
sollen und Uber die Qualifikation mit nachfolgenden Mindestanforderungen verfugen:
Mindestanforderungen: Mind. 1 Bearbeiter Uberpriifung und Planung der Entwéasserung mit
folgender beruflicher Befahigung: Berufliche Qualifikation: Mindestens 3 Jahre
Berufserfahrung in der Durchfiihrung von Leistungen zur Uberpriifung und Planung der
Entwasserung von Stral3en im Wirkbereich der "Richtlinien fur die Entwasserung von Stral’en"
(REwS, FGSV 539) Referenz: Mindestens 1 personliche abgeschlossene Referenzleistung in
den letzten 5 Jahren flr die Fachrichtung Entwasserung von Stra3en (mindestens
Bundesstrale) wurde in der Rolle des hauptverantwortlichen Bearbeiters erbracht. Die
Referenzleistung muss des Weiteren die Anwendung der REwS (FGSV 539) zur Ableitung
von StralRenoberflachenwasser (mind. Bundesstral3e), insbesondere Kapitel 5, 6, 7 und 8
sowie des einschlagigen Regelwerks mit folgenden Leistungsinhalten: - Bemessung und
hydraulischer Nachweis Stralienentwasserung UND - Bemessung und hydraulischer
Nachweis von Anlagen zur Entwasserung, Behandlung und Rickhaltung von
StralRenoberflachenwasser enthalten Es kédnnen optional bis zu 2 weitere Bearbeiter benannt
werden, welche die vorgenannten Mindestanforderungen an die berufliche Befahigung
(Berufserfahrung und Referenz) erflllen missen. Bei der optionalen Benennung weiterer
Bearbeiter kann ein evtl. erforderlicher Bearbeiterwechsel wahrend der Laufzeit des
Rahmenvertrages mit Zustimmung des Auftraggebers ohne zusatzliche Nachweise erfolgen,
wenn einer der benannten "Optionalen Bearbeiter Uberpriifung und Planung der
Entwasserung 1/2" als "Bearbeiter Uberpriifung und Planung der Entwésserung" eingesetzt
werden sollte. Entsprechende Nachweise in Form von Studiennachweisen oder sonstigen
Bescheinigungen bzw. Angaben wie Berufserfahrung und ausgeubten Tatigkeiten und
Referenzen zu den Personen sind auf einer gesonderten Anlage mit dem Angebot
einzureichen. Bei auslandischen Bietern ist ein gleichwertiger Qualifikationsnachweis in
deutscher Sprache vorzulegen Bei einer Bietergemeinschaft missen die geforderten Angaben
insgesamt erbracht werden. Jedes Unternehmen gibt nur zu denjenigen Angaben Daten an,
die es selbst zur Erflllung der erforderlichen Anforderungen beitragt. Wird eine der
erforderlichen Leistungen durch einen Unterauftragnehmer beigebracht, ist von diesem die
Abgabe der "Verpflichtungserklarung Eignungsleihe" erforderlich.

Critére: Effectif moyen annuel

Description du critére de sélection: Mit dem Angebot einzureichen gem. Eigenerklarung zur
Eignung § 46 (3) Nr. 8 VgV: Angabe der durchschnittlichen jahrlichen Beschaftigtenzahl des
Unternehmens und die Zahl seiner Fihrungskrafte in den letzten drei Jahren. Anzugeben ist
die Anzahl der Arbeitskrafte mit mind. einem Abschluss als Dipl.-Ingenieur o. vgl.
Praqualifizierte und nicht praqualifizierte Unternehmen siehe Hinweis unter Weitere
Bedingungen zur Qualifizierung, Zusatzliche Information (BT-772) Ziffer 1.
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Critére: Proportion de sous-traitance

Description du critére de sélection: Mit dem Angebot einzureichen: Gem. Eigenerklarung zur
Eignung § 46 (3) Nr. 10 VgV: - Angabe, welche Teile des Auftrags der Unternehmer als
Unterauftrage zu vergeben beabsichtigt, im "Verzeichnis der Unterauftragnehmer" soweit eine
Eignungsleihe stattfindet - Angabe der zu Uberlassenden Kapazitaten im "Verzeichnis der
anderen Unternehmen (Eignungsleihe)" Auf gesondertes Verlangen einzureichen: -
Benennung der fir die Unterauftragsvergabe vorgesehenen Unternehmer im Verzeichnis der
Unterauftrag-/Nachunternehmer, - Verpflichtungserklarung Unterauftragnehmer - Benennung
der fur die Eignungsleihe vorgesehenen Unternehmer im Verzeichnis der anderen
Unternehmen (Eignungsleihe), - Verpflichtungserklarung Eignungsleihe - entsprechende
Eignungsnachweise

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critére de sélection: Mit dem Angebot gem. Eigenerklarung zur Eignung § 45
(4) Nr. 2 VgV einzureichen: - Angabe Uber das Vorhandensein einer Berufshaft- oder
Betriebshaftpflichtversicherung fur Personenschaden in Héhe von mindestens 1.500.000,00 €
und fur sonstige Schaden (Sach-und Vermogensschaden) in Héhe von mindestens
250.000,00 €. Umweltschaden nach dem Umweltschadensgesetz sind von der Berufs- und
Betriebshaftpflicht einzuschlieen. Es ist zu bestatigen, dass die Maximierung mindestens das
2-fache der genannten Deckungssummen pro Jahr betragt. - Nachweis Uber einen gultigen
Versicherungsnachweis bzw. Zusicherung der Berufshaft- oder Betriebshaftpflichtversicherung
auf Abschluss oder auf Erhéhung der Versicherungssumme im Auftragsfall. Benannte
Nachweise und Erklarungen sind auf gesondertes Verlangen des Auftraggebers auch von
Nachunternehmern und Mitgliedern einer Bietergemeinschaft einzureichen. Die sich
bewerbende Niederlassung/der sich bewerbende Standort muss in dem aktuell glltigen
Nachweis inbegriffen sein. Praqualifizierte und nicht praqualifizierte Unternehmen siehe
Hinweis unter Weitere Bedingungen zur Qualifizierung, Zusatzliche Information (BT-772) Ziffer
1

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critere de sélection: Mit dem Angebot einzureichen gem. Aufforderung zur
Angebotsabgabe: Klarstellend wird ebenfalls auf die gesetzliche Regelung des Art. 5k VO
(EU) Nr. 833-2014 Uber restriktive MalRnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die
Lage in der Ukraine destabilisieren, hingewiesen. Die als Formular vorgegebene
Eigenerklarung im Formblatt EIGENERKLAERUNG_BEZUG_RUSSLAND, mittels derer die
Auftraggeber die Einhaltung der vorgenannten Vorschrift zu prifen haben, ist abzugeben.
Benannte Nachweise und Erklarungen sind auf gesondertes Verlangen des Auftraggebers
auch von Nachunternehmern und Mitgliedern einer Bietergemeinschaft einzureichen.
Praqualifizierte und nicht praqualifizierte Unternehmen siehe Hinweis unter Weitere
Bedingungen zur Qualifizierung, Zusatzliche Information (BT-772) Ziffer 1.

Critére: Chiffre d'affaires annuel spécifique

Description du critére de sélection: Mit dem Angebot einzureichen gem. Eigenerklarung zur
Eignung § 45 (4) Nr. 4 VgV: Erklarung Uber den Gesamtumsatz des Unternehmens und tber
den Umsatz des Unternehmens im Tatigkeitsbereich des Auftrags, jeweils bezogen auf die
letzten drei abgeschlossenen Geschéftsjahre, unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit
anderen Unternehmen ausgefihrten Auftragen. Eventuell geforderte Mindestumsatze sind
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vom Bieter bzw. der Bietergemeinschaft (kumuliert) zu erfullen, gelten jedoch nicht fur
Unterauftragnehmer. Praqualifizierte und nicht praqualifizierte Unternehmen siehe Hinweis
unter Weitere Bedingungen zur Qualifizierung, Zusatzliche Information (BT-772) Ziffer 1.

Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent

Description du critére de sélection: Mit dem Angebot einzureichen gem. Eigenerklarung § 44
(1) VgV: Befahigung zur Berufsausubung: - Angaben zum Eintrag in ein Berufsregister lhres
Sitzes/ Wohnsitzes - Nachweise der Eintragung in das Berufsregister (Berufsregisterrauszug
oder Nachweis der Zugehdrigkeit zu den Freien Berufen) Benannte Nachweise und
Erklarungen sind auf gesondertes Verlangen des Auftraggebers auch von den Mitgliedern
einer Bietergemeinschaft sowie von Nachunternehmen einzureichen. Praqualifizierte und nicht
praqualifizierte Unternehmen siehe Hinweis unter Weitere Bedingungen zur Qualifizierung,
Zusatzliche Information (BT-772) Ziffer 1.

Critére: Inscription a un registre du commerce

Description du critére de sélection: Mit dem Angebot einzureichen gem. Eigenerklarung § 44
(1) VgV: Befahigung zur Berufsausubung: - Angaben zum Eintrag in ein Berufsregister lhres
Sitzes/ Wohnsitzes insb. - Angaben zum Eintrag ins Handelsregister, bzw., dass das
Unternehmen zu keiner Eintragung in v. g. Register verpflichtet ist. Auf gesondertes
Verlangen: - Handelsregisterauszug, Benannte Nachweise und Erklarungen sind auf
gesondertes Verlangen des Auftraggebers auch von den Mitgliedern einer Bietergemeinschaft
sowie von Nachunternehmen einzureichen. Praqualifizierte und nicht praqualifizierte
Unternehmen siehe Hinweis unter Weitere Bedingungen zur Qualifizierung, Zusatzliche
Information (BT-772) Ziffer 1.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Qualité
Nom: Qualifikation
Description: siehe Dokument " C3_HVA_F-StB_Eigenerklarung_Zuschlag"
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 20
Critére:
Type: Qualité
Nom: Personenbezogene Referenzen
Description: siehe Dokument " C3_HVA_F-StB_Eigenerklarung_Zuschlag"
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 50
Critére:
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Honorar/Preis
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 30

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://vergabe.autobahn.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19f40f9aac3-
5a80bb24ffed4cb7
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Canal de communication ad hoc:
URL: https://vergabe.autobahn.de

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Autorisée
Adresse de soumission: https://vergabe.autobahn.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 17/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: 1. Praqualifizierte Unternehmen kdnnen die Nachweise der
Eignung durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur die Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder im Amtlichen Verzeichnis
praqualifizierter Unternehmen fur den Liefer- und Dienstleistungsbereich (AVPQ) fuhren. Nicht
praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung mit dem Angebot
das ausgefullte Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" an entsprechender Stelle auszufillen
und die oben geforderten Angaben unter Beachtung etwaiger Mindestanforderungen zu
tatigen bzw. formlos als Anlage beizufugen. 2. Die Nachforderung von Unterlagen richtet sich
nach § 56 VgV. 3. Soweit zutreffend ist die Erklarung Bieter-/Arbeitsgemeinschaft bereits mit
dem Angebot einzureichen.
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 17/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Informations complémentaires: entfallt - ohne Bieter
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 3
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Die Autobahn GmbH des Bundes
Organisation chargée des procédures de recours: Bundeskartellamt - Vergabekammern des
Bundes
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Description des délais d'introduction des procédures de recours: Auf die Unzulassigkeit eines
Nachprufungsantrages nach Ablauf der Frist des § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB (15 Tage nach
Eingang des Nichtabhilfebescheids auf eine Rlge) wird hingewiesen.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Die Autobahn GmbH des Bundes - NL Ost

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Die Autobahn
GmbH des Bundes

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Die Autobahn GmbH des
Bundes - NL Ost

8. Organisations

8.1. ORG-7001
Nom officiel: Die Autobahn GmbH des Bundes - NL Ost
Numéro d’enregistrement: USt-ID DE329214156
Adresse postale: Magdeburger Strale 51
Ville: Halle (Saale)
Code postal: 06112
Subdivision pays (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
Pays: Allemagne
Point de contact: Vergabestelle
Adresse électronique: vergabe.ost@autobahn.de
Téléphone: +49 34594099549
Adresse internet: https://www.autobahn.de
Profil de I'acheteur: https://vergabe.autobahn.de
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-7004
Nom officiel: Bundeskartellamt - Vergabekammern des Bundes
Numéro d’enregistrement: N.N.
Adresse postale: Kaiser-Friedrich-Stralle 16
Ville: Bonn
Code postal: 53113
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vk@bundeskartellamt.bund.de
Téléphone: +49 22894990
Télécopieur: +49 2289499163
Adresse internet: https://www.bundeskartellamt.de/DE/Vergaberecht/vergaberecht_node.html
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-7005
Nom officiel: Die Autobahn GmbH des Bundes
Numéro d’enregistrement: USt.-ID DE329214156
Adresse postale: Heidestralle 15
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8.1.

8.1.

Ville: Berlin

Code postal: 10557

Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)

Pays: Allemagne

Adresse électronique: recht@autobahn.de

Téléphone: +49 30 640960

Adresse internet: https://www.autobahn.de

Roles de cette organisation:

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

ORG-7006

Nom officiel: Die Autobahn GmbH des Bundes
Numéro d’enregistrement: USt. ID DE329214156
Adresse postale: Heidestralle 15

Ville: Berlin

Code postal: 10557

Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)

Pays: Allemagne

Adresse électronique: recht@autobahn.de
Téléphone: +49 30 640960

Adresse internet: https://www.autobahn.de
Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de médiation

ORG-7007

Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83

Ville: Bonn

Code postal: 53119

Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne

Adresse électronique: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100

Roles de cette organisation:

TED eSender

10. Changement

549102-2026

Version de 'avis antérieur a modifier

ea8d4b47-aad0-41b2-a21f-6b010abe1072-01
Principale raison du changement

Mise a jour d’'informations
Description

Verlangerung der Angebotsfrist, weil die Vergabeplattform aufgrund unplanmaRiger

Wartungsarbeiten in den letzten Tagen nicht erreichbar war. Ende der Angebotsfrist:

17.08.2026, 10:00 Uhr Ende der Bindefrist: 16.10.2026
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10.1. Changement
Identifiant de la section: LOT-0000

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 367e5318-963d-4e48-8882-8770c9d5e47d - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 05/08/2026 18:08:08 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 549102-2026

Numéro de publication au JO S: 151/2026

Date de publication: 07/08/2026
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